Izhaja:

10. in 25. vsakega
Mesca.

Dopisi naj se frankujejo.
Rokopisi se ne yracajo.

Velja:
za celo leto 1 gold.
za pol leta HO kr.

Denar naj se pofilja pod
napisom: Izdajatelju
SMira,

Vsakemaw svoje !

Leto III, :
oL

-V Celovei 10. februarja 1884.

St. 8.

P i

Slava Slovgg_iﬁé/m!
I1L.

Do tretjega, pravimo, rado gre. Tako moram
tudi jes tretjokrat klicati: Slava Slovencem!

Povedal sem vam, kako da so na Dunaji, v
mestu, kjer presvitli cesar in njegova najvisa yvlada
stanuje, v velikej dvorani, kjer je bila zbrana naj-
vifa gospoda, duhovna in svetovna, v pri¢o ved kot
3000 poslugalcev nafo druZbo sv. Mohora slavno
omenjali, jo na oltar postavljali in drugim narodom
priporoéali v posnemo. To sem vam povedal in
prvokrat zaklical: Slaya Slovencem !

Povedal sem vam, da je nemski d&asopis:
wUnsere Zeit“, ki ga prvi nemgki knjigar Brock-
haus v Lipiei na svitlo daje, prinesel obsiren ¢lanek
o nas Slovencih. Popisal je, kako da smo Ze od
devetega stoletja trpeli in zdihovali pod tujimi na-
rodi, pohvalil je nafo vernost in poboznost, nage
narodne Sege in navade, nad jezik, nage delovanje
in napredovanje. To sem vam povedal in drugid
zaklical : Slava Slovencem !

V 13. Stevilki 1. 1884, dne 16. januarja, je
»Sloy. Narod“ v Ljubljani prinesel nek sestavek,
gledé na kterega spet ves vesel zakliGem tretjokrat :
Slava Slovencem!

»olovenski Narod“ pise:

sLhe Times“ o Slovenecih.

- Mr. Mackenzie Wallace, znani angleski
pisatelj, ki je od 1. 1871—78 Zivel v Rusiji ter je
0 tej velikej drZavi izdal obSirno knjigo, ki je do
zdaj dozivela Ze ved natisov ter je preloZena tudi
na nemski, Svedski, holandski in madjarski jezik,
— zdaj pa kot dopisnik najvedjega angleskega lista
Ze nekoliko let hiva v Carigradu, porabil je letos
Svoje zimske poéitnice v to, da je Sel potovat in
Opazovat po juZunih slovanskih deZelah.

~ Meseca decembra se je blizu 14 dni mudil v
Ljubljani, obiskal je naSo Gorenjsko stran, obéeval
Z mnogimi slovenskimi profesorji in slovenskimi
Politiki in nedavno je v londonskih novinah , Times*
Pod naslovom ,Among the Southern Slavs* — ,Mej
JuZnimi Slovani“, priobéil dva obgirna feuilletona o
Slovencih. Feuillefona sta tako obfirna, da bi na-
Polnila kake tri cele liste ,Slovenskega Nuroda.“

'V prvem feuilletonu opisuje Wallace, oprt na
Miklogieve in Krekove znanstyene rezultate, v kakej
Zvezi so Slovenci z ostalimi slovanskimi rodovi,
koliko jih, kod prebivajo in kaksne sonjih razmere
Proti Ttalijjanom, Nemecem, Madjarom in njih slo-
Vanskim bratom. Ko je tako opisal Slovence v na-

rodopisnem in zemljepisnem oziru, zaéne objektivno
razmotrivati njih zgodovino od Karla Velikega do
denadnjih Gasov ter pripoveduje, koliko so Slovenci
prebili od Nemecev, ki so nafemu narodu hoteli
vzeti tudi jezik, kakor so mu vzeli zgodovino.

V drugem feuilletonu opisuje Slovence v knji-
Zevnem in v politiénem oziru. Hvali njih omiko,
delavnost, vztrajnost. Opisuje naso knjiZevnost, ter
slika nag politiéni poloZaj. Vse zahteve narodne
stranke, da 8 namreé¢ izvede v Soli in uradu po-
polna ravnoprivnost, Wallace odloéno odobrava ter
tudi sicer pripoveduje, kako se je Slovencem boriti
za narodni obstanek., Posebno hvali slovenske po-
litiéne voditelje, koliko so dobrega storili, da hi
kmetu in priprostemu narodu zholjsali njegovo ma-
terijalno stanje.

Na§ priprosti narod po kmetih mu je posebno
simpatien. A tudi ne zamol€i, s kakim oroZjem
nem§tvo napada nafo narodnost.

Oba ¢lanka sta pisana stvarno, Slovencem pri-
jazno in vsaka vrsta nam kaZe fino opazujodega,
temeljito omikanega in objektivno sodedega moza.
A nagim politiénim sovraznikom Ze kri vré, ako
tujec Anglez o Slovencih in njih politiénem pro-
gramu in narodnem delu praviéno sodi. Zato je
pisal nedavno neki nemgki list: ,Weit ist es mit
den ,Times® gekommen, dass jetzt schon die Slo-
venenfithrer in denselben ihre Stimme erheben
konnen !“

Slovenci!

Skorej bo odklenkalo Slovencem, — v pet-
desetih letih bo cela Koroska — nemska, — tako
Zlobudrajo in pisarijo nemskoliberalski preroki. Ti
gospodje pa so alislepi in zabiti, da ne vidijo, kaj
se okoli njih po svetu godi, ali pa so tako zagri-
zeni in hudobni, da nas hodejo vedno imeti pod
nogami. Nismo konca vzeli v Zalostnih Gasih, ko
nismo e imeli nam prijaznih in praviénih postay,
— ko nismo ge imeli slovenskih Sol, knjig, Zas-
nikov, uéenjakov in poslancev, — nismo Se imeli
fasnikov in knjig, v kterih bi tuji narodi o nas
Slovencih ¢astno in hvalno pisali, —nismo e imeli
zhujenega, Zivega in ponosnega ljudstva, — nismo
konea vzeli v teh Zalostnih Casih: tristo medvedoy,
saj ne tede Drava v breg! kako hi zdaj poginili
in umrli, zdaj ko imamo enakopravno Avstrijo, mi-
lijone slovenskih knjig in ¢asnikov skorej Se preves,
dosti slavnih udenjakov in vnetih poslancev, zdaj
ko nas vsi tuji narodi pri zhorih, po knjigah in
¢asnikih slavno omenjajo In zagovarjajo, zdaj ko se
je celi nas narod probudil in zavedal, — ko tako
rad slovenske bukve in ¢asnike prebira, tako lepo
se omikuje in napreduje, se po postavnem potu
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tako Zivo poteguje za svoje pravice! Tak narod ne
more umreti!

Naj torej nam nemskoliberalni preroki pojejo
mrtvasko pesen, — mi Slovenci pa pojemo sréno
in veselo:

o Zivi, 7ivi duh slovenski, bodi Ziv na veke;
rom in peklo prazne vaSe proti nam so ysteke !“

Kaj nam porocajo prijatelji nasi?

Iz Celovea. (Zadnji ,veseli veder“) ce-
lovske ¢italnice je bil res vesel, Lepo doneci &ve-
terospevi so razveseljevali mnogobrojne slufatelje,
posebno pa je globoko v srece segal samospev
ystrunam®. Razlaganje o narodnih slovenskih pray-
ljicah in pesnih iz KoroSke, ktere se Se turskih
vojsk spominjajo, je bilo kaj zanimivo. Gospod, ki
jo o tem razlagal, je obljubil, da hode spis o tem
razlaganji ,Miru“ izroCiti, da se natisne, kar ho
gotovo vsakega rodoljuba zanimalo. 7 veseljem se
je videlo, da zmiraj ve¢ unajnih udov te veselice
obiskuje, in mislim, da jim ni bilo Zal, da so
prisli.

Iz Celovea. (Obrtniski nadzorniki) Po
novi obrtniskej postavi smo dobili obrtniike okraje
in obrtniSke nadzornike ali ingpektorje. Kar nas je
slovenskih KoroScev ne moremo biti veseli na
nobeno stran. Dozdaj so naso Kerosko vedno pri-
druzevali ali Stajerskej ali Kranjskej; pri snovanji
obrtnikih okrajev pa so nas Korosce pritisnili
Tirolju in Vorarlbergu. Zakaj neki se je to pre-
naredilo ? Tudi novoimenovanega nadzornika mi l:S’lo—
venci ne moremo biti veseli. TImenovan je gosp.
Jozef 7l. Rosthorn. Ta gospod ho imel z de-
delayei opraviti, z delavei, sosebno po fu-
zinah. Veliko fuZin pa je na slovenskej zemlji in
tudi po nemskih fuZinah sluZi veliko slovenskih
delaveey. Gosp. Zlahtni Rosthorn pa javeljne zna
slovenski; kako hoce s slovenskimi delavei go-
voriti in obCevati? Gotovo spet po tistih tolmaéih.
ObZalujemo, da gosp. minister baron Pino ni nagel
takega nadzornika , ki tudi slovenski zna. Pa kaj
se bomo ¢udiliin mi KoroSei tozili, saj so e Slo-
venci na Stajerskem, na Kranjskem, na Gorigkem
in Primorskem dobili Nemea za obrtniskega nad-
zornika. Ime mu je dr. Val. Pogaénik, ki je
rojen NemskokoroSec , je bil nekdaj c. k. komisar
pri okrajni glavariji v Belaku. —

Iz Celovca. (Nekaj o razstavi) Bral sem
v poslednjem ,Miru® iz Borovelj dopis, v kterem
se €¢. gg. Poschinger in Wernig zavoljo raz-
postavljenih izdelkov hvalno omenjata. Tudi mene
Borovljanca je mikalo in gnalo, da sam grem gledat
razstavo. Rad bi se sam prepridal, kaj se v slo-
venskem kraju lepega izdeluje in kako moji slo-
venski rojaki napredujejo. Podam se v velikansko
poslopje , Rudolfinum®, Najprej moram pohvaliti,
da so neke nage podobe, ki so se semtertje vidile
In marsiktero kr§¢ansko sree Zalile, nekam na stran
spravile. S tim je ¢ast. vodstvo prave zadelo in
marsikomu vstreglo, gotovo pa tudi museju ko-
ristilo. Kar sem videl v prostornih sobanah »Ru-
dolﬁnuma“:‘ prepri¢alo me je, da naSi obrtniki res
prelepe reci izdelujejo. Vse sem ogledoval, vse se
mi je jako dopadalo, pa najholj dobro in tenjko
sem pa ogledoval izdeljke nasih Borovskih razstay-

ljaveev. V drugej sobani zagledam puske, ki so iz
%ur omenjenih fabrik gg. Poschingerja in Wernigga.

gledoval sem z veseljem te prelepo izdelane in
umetno gravirane puske, ker taka reé veselje stori
domadinu, vide¢ kako se na slovenskem napreduje
Grem ves zadovoljen naprej v tretjo sobano, pa
tudi tam najdem ve& reéi razpostavljenih od na-
Sega marljivega gosp. Fr. Ozhiéa, podobarja iz
Celovea. Vidijo se njegova dela, kot doprsne po-
dobe cesarja in cesarice v pravi velikosti na mra-
mornih postamentih in na mizi mnogo druzih po-
doh, posebno velikonoéni Zvelicar Aleluja lepo z
lesa zrezan in barvan, se mi je dopadel, kteri je za
velikonono pranganje in ¢as. Pri tej priliki ne
smem nekaj zamoléati. Cundil sem se, da izdelkov
poboZznega duha in za cerkvene potrebe skorej vi-
deti ni. Znano je, da katoliska cerkev umnosti
vsake sorte podpira in pospeSuje. — Le tako na-
prej in ne ustrasite se tudi zanaprej razstavljati
o¢itno izdelke slovenskih rok, da nasi nasprofniki
vidijo: Slovan gre na dan.

Iz Celovca. (Branite se — pa posteno!)
V prvej stevilki tekoCega leta je ,Mir® na strani
6 pisal to-le: |V KoSentavri Se vedno ¢akajo na
tablo, ktero je gosp. Zupan Mulej obljubil staviti
trem sosedom, ki ,Mir prebirajo. Menda Se ni
nafel pravega napisa, sosedi mu bhojo pomagali®.
Te ,Mirove“ besede so nekoga tako hudo sgrabile.
da je napisal ali prav za prav napisati dal obsiren
sostavek za nemgkoliberalni Gasnik ,Freie Stimmen¥,
Gospod! da prijatelja branite, tega Vam nihée ne za-
meri; pa fo smemo priéakovati, da se branite kakor se
za poStenc moZe spodobi. Vi pravite: ,Es ist das
bekannte Steckenpferd ,Gemeinderechnung®, auf
welchem ,Mir“ wieder herumreitet; er nimmt die
jetzige Gemeindevertretung resp. den Biirgermeister
Herrn Paul Ratz in Kirschentheuer diesbeziglich
stark her und sucht diesen zu verdichtigen. Alles
was ,Mir“ in dieser Bezichung vorbringt, ist aber
vom Anfang bis zum Ende erlogen.® Ali
Vas, gospod dopisavec ! luna trka, da se branite za-
voljo ohéinske rajtenge, ktere ,Mir* z noheno he-
sedo v misel ni vzel ? ,Mir“ piSe o nekej ,tabli,* Vi
pa pisete ,o0 obédinskej rajtengi“! To se ja pravi
celo re¢ iz tre zviti. O ,tabli* pisite, ktero je
gosp. Zupan po domade Mulej trem sosedom ob-
Jjubil postaviti. Vse uno je: prazno slamo mlatiti,
in ljudi Zaliti.

Ta odgovor velja dopisaveu iz Podgore; s Gas-
nikom ,Freie Stimmen“ se nofem pedati.

1z Brda pri Zili. (Poslano.) Kar je ,Mir“ v
§t. 24 lansk. leta o naSem cerkvenem petji raz-
glasil , je pisal moZ bhesede in vesti, ne pa neki
laznjiv clovek.

Odgovor v §t. 2 t. 1. na taisto naznanilo pravi:
sNajpre] hvali, da Grafenaverjey sin prav lepo
orgla in tudi s petjem smo precej zadovoljni. —
potem pa ravno po tej Grafenaverjej druZini maha ;
kaj je to? To se pravisam sebi na laz postavljati®

V 5t. 24 se iz Brda ob Zili vendar le tako
pise: ,Pri nas, kjer sin cerkovnika Grafenaver-ja
prav lepo orgla, smo tudi s petjem precej zado-
voljni. Véasi pride nekdo drugi na pevalisée itd.“

Namenjeni ,nekdo drugi“ so iz druZine JoZefa
Grafenaver-ja, orglarskega mojstra v Mostah , sin
cerkovnika pa je iz druzine Janeza Grafenaver-ja, .
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bivSega posestnika na Brdu. Kdo maha torej ,ravno
po tej Grafenaverjej druZini®!?

Da so ,nekdo drugi® marsikrat plesavske viZe
za med- in poigre orglali in take samospeve pred-
stavljali, da so se ljudje muzali in celo mrmrali,
— to lahko potrdim, ker sem tega sam veckrat
prica bil. Tudi sem jaz muzikalen in zategadelj
zmoZen, v tej zadevi prav razsojevati.

Dalje je resnica, da so &ast. gosp. Zupnik cer-
kovnikovemu sinu sami rekli: ,Poskocnic (,Tan-
zeln“) ne pripustim veé v cerkyi, kar ima§ Francu
(iz druZine JoZefa Grafenaver-ja v Mostah) po-
vedati!*

Ziva resnica je tudi to, da imamo dovolj mu-
zikalij v cerkvenem duhu zloZenih. Kar ,Mir“ dalje
pravi o volji duhovnih oblastnij in visokega nauc-
nega ministerstva, mi je dobro razumljivo; vendar
naj prilozeno spricevalo ¢ast. gosp. Zupnika veé o
tej reéi pove.

Brdo 31. pros. 1884. Nik. Lex, naducitelj.

Spricalo,

§ kojim podpisani potrdi, da je na§ ob&espostovani
naduéitelj , gosp. Nik. Lex blizo enega leta brez
placila Solarje neutrudljivo poduéeval v cerkvenem
petji, % njimi pel ob nedeljah, praznikih in tudi
delaynikih, in da ga je samo nekoga sirova in ne-
spodobna obnasa prisilila, to hvale in zahvale vredno
delo zopet popustiti.

Brdo 50. jan. 1884. J. Lakonik fajm,

Iz Kotmarevesi. metijska podruznica;
— ohbéinski raéuni; — jutrna zarja.)
Hyaleyredno je, da se je k shodu naSe kmetijske
podruZnice precej ljudi zbralo. Nadelnik, gosp.
Kusaj iz Vetrinj, je sejo odprl in govoril tako
nemsko, kakor bhi bil med Nemei v nemskem
Berolinu. Ta gospod je rojen Slovenee, je tudi
dobro slovenski govoril, odkar pa je v Vetrinjah
potegnila nemskeliberalna burja, vzelo je temu go-
spodu slovenski glas. Skoda! Namesto njega nam
Je gosp. KirSner, po domade Lajéehar, lepo po
slovenski povedal. Vsi smo bili tega veseli. — Seje
naSega obcinskega odbora so jako redke. Celo mi-
nulo leto je bila menda le ena sama, ta pa je bila
precej viharna. Slo je za radun 1. 1882. Nekteri
nemskoliberalei so bili skorej osfrejsi kakor naga
dva odbornika, Za pregledovalca sta bila dva, eden
izmed liberalcev, drugi pa izmed nafincev. — Zarja,
ki nam Slovencem obljublja boljgih dni, je to, da
posebno nasi mlaj$i posestniki si ,Mir* narocajo,
ga radi prebirajo in se ¢utijo pa tudi se kaZejo Slo-
vence. — Kar pa zdaj pride, to Vam pisem le
kakor veliko skrivnost. Nagi nemgkoliberalei, ki
syojo modrost iz judovsko-liberalnih Casnikov z ve-
liko #Zlico zajemajo, tudi ti ,Mir“ radi prebirajo,
placujejo ga seveda ne, pa sSkortajo pri drugih.
Komaj ga posta k Iljnu prinese, 7e pokukajo noter.
ar nas pa prav veseli; morebiti da se tudi v
njihovih sreih yname tle¢a iskrica ljubezni do tistega
jezika, kterega so jih ljuba mamica uéili: saj kri
ni voda! — Se na drugo stran vshaja nam lepa
zarja. Kakor povsod se je tudi pri nas vgnjezdila
Zganjarija in ta kuga hudo razsaja. Vse, kar je
pametnega, vse je veselo, da je Zandarmerija &rno
vojsko napovedala Zganju. Pray tako ; naj se zvesto
drzi zaukaza, kierega je izdal gosp. baron Schmid,
¢. k. deZelni predsednik. Naj se ne dopuséa, da bi
se Zganje prodajalo in toGilo proti postavi. Kjerkoli

kaj nepostavnega zasledi, zdajei je kazen pri roci.
Pray in hvalevredno tako; dobro pa tudi za drzavno
kaso! —

Iz Sve¢ v Roznej dolini. (Stara podoba;
— stavhe pri Dravi;—ogenj.) Nek Svedan,
ki je dolga leta na LaSko vozaril, je veckrat pri-
povedoval od neke podobe, ki jo je na nekej hisi
na Lagkem namalano videl. Namalana je bila krava,
ktero je en kmet pri rogih naprej vlekel, drugi
kmet jo pa pri repu nazaj drZal, molzel pa jo je nek
gospod, ki je bil dohtarju podoben. Pod to podobo
pa je bilo napisano: DBoljSa je kratka sprava, ko
dolga pravda. Tega sem se spolnil, ko sem sligal
praviti o dolgej in dragej pravdi, ki sta jo napela
dva soseda. — Iz Zavnikove rebri so kamenje vo-
zili k Dravi, da bojo brambe naredili. Vse se éudi,
da so z voznjo prenehali; zdaj je dober saninee,
poznej bode vsa druga. Dozdeva se vsem, da bode
Se kamenja premalo in da mislijo menda brambe
staviti tako, da bode javeljne spet kaj pomagalo.
Kar so naredili pred vlanskim, to je bilo vse za-
stonj, ja e clo v 8kodo; zdaj je kamenje in koli
Ze blizo unkraj Drave in Dravo na to stran tiséijo,
da e holj reze in jemlje. Bog daj, da se ne zgodi,
Gesar se vsi bojimo! — Po deZeli je Se stara, lepa
navada, da so poroke v pondeljek po sv. mesi.
Nedeljo sladkega imena Jezusovega so v Biljéovsu
to staro navado ovrgli in to nedeljo napravili po-

- roko. Po no¢i pa navstane ogenj v dimniku in le

z vso silo so svatje zabranili, da ni vse pogorelo.

Iz Borovelj. (Novi notar.)) Dobili smo no-
vega gosp. notarja. Po navadi je naznanil vsem
uradnijam in sodnijam, da je svejo sluzbo nastopil.
Temu naznanilu je pritisnjen tudi njegov peéat in
na njem stoji zraven nemskega tudi slovenski na-
pis: ,Dr. Anton Reidinger, c. k. notar v Borovljah“.
To vsakega Slovenca sréno veseli pa tudi vsem
dolinost naklada, naj ga podpirajo na vso moé.
On je sloven§¢ine zmoZen, rodoljub, spostuje nas
jezik, tako vsaj prida njegov pecat. Ni¢ ne dene,
da je morebiti rojen Nemec, da nam je le pxavicen,
Tirjajte od njega, da vam kupna in Zenitbina pisma
nareja v slovenskem jeziku. Pokazalo se bode, ali
se brani slovenskih denarjev, kakor nek glasovit
c. k. notar v Ptuji.

Iz Borovelj. (PolZeva posta; mogoden
tajnik: — vse se yradal!) Na c. k poSti v
Borovljah se dela po besedah: Naglost je huda
red. Nekdo je 23. decembra 1883 na Vratah novo-
peGen Sartelj oddal za nekoga v Borovljah; 19.
januarja 1884 je prifel na svoje mesto; menda je
na nekej posti v nekem kotidu poéival. Seveda se
je tako naspal , da je bil trd ko kamen; nesel se
je na posto nazaj. Od Vrat do Borovljan skorejen
cel mesee. To je vendar po polZevo. Kaj k temu
gosp. Telser v Celovei poreée? — Nek pugkar je
bil obsojen, da 2 gold. kazni placa zavoljo Solskih
zamud. Dva goldinarja sta pa v teh trdih Gasih
lepa red, zatorej te dnarne kazni ni pladal in je
raj§i hotel svojo kazen kako no¢ obsedeti. Ali bi bilo
prav, ako pri nekem izpladevanji mu gosp. obéin-
ski tajnik ta dva goldinarja odbije in zarubi. Ali
ima tajnik res tako pravico in oblast? — Kar je
,Mir“ ze omenil, da, kdor drugemu jamo koplje,
sam v njo pade, se je spolnilo. Tisti gospod, ki se
je najbolj veselil, da je Medborovnigki obéinski od-
bor g. Mih. Sablatanu natvezal tiskarsko pravdo,
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ravno ta gospod je bil zavoljo tega, da je nekega
soseda razzalil na Casti, na pet dniobsojen v zapor:
Vse se vrada! —

Izpod Jezerskega vrha. (Nov uéitelj in
Zandar pri Jezeru. Vreme.,) Morebiti ne ho
odved, ako ,Miru“ sporodam, da so to zimo k Je-
zeru dobili novega mladega ucitelja, gosp. Rataja,
rodom Stajerca, ki so ga zelo veseli. (Ako je ta
gospod tisti Rataj, ki je bil popred v Kazazah,
Gestitamo vrlim JezerGanom, da so dobili takega
udenika. V Kazazah niso ga mogli prehvaliti in ga
ne morejo pozabiti. Vred.) Tudi Vam naznanjam,
da imajo Jezerjani ze od lanske spomladi poseb-
nega 7andarja, ki je ze drugi; prvi namreé je stopil
v sluZbo kot sodnijski sluga v §t. Lenartu v La-
bodski dolini. Spada pa ta izpostavljeni Zandar k
kapeljski strazi. Cuti je, da je ta nova straza po-
vsem k obéinskemu pridu. Je namreé menj vla-
Gugarjev in berafev, posebno iz Kranjskega , od
koder so k velikim praznikom kar trumama vlekli.
In ciganov, te sitne, razvajene in razposajene dru-
hali, zZe dolgo ni videti, za kar smo res hvalezni!
~— Vreme je Se vedno lepo pa tudi mrzlo, da vse
gkriplje. Pred sv. Pavlom je kazal barometer nizko
in tudi nebo je bilo oblaéno, pa mahoma je sever
premagal. Govori se, da bi dobro bilo, ko bi nekaj
snega padlo, da bi se led malo zakril. Na solncu
je pa po dnevu Ze precej toplo.

Iz Trusenske okolice. (Nesre¢a.) Ze lansko
leto je I'rancu Tavpe-ju, po domade Rajnekar-ju,
pogorel skedenj in 800 centov sena. K sreéi so
tisti Cas reSili vsaj Zivino. Zdaj mu je pa Se 25.
p. m. hlev pogorel. Ko so se ljudje zbudili, je
bilo ze vse v strahovifem ognju, hlapei, ki so v
hlevu spali, so si komaj Zzivljenje resili, ali lepo
Stevilo uboge Zivine je v strahovitem plamenu
konec vzelo. Zgorelo je 8 krav, 3 pare volov, 12
glay mlajse Zivine, 4 konji, 32 ovec in svinja z
10 presicki. Siromak nima veé kakor samo enega
konja, pa Se ta je ves opefan. Skode je pri samej
Zivini ez 4000 gld. Lahko bi se Se kaj regilo, ker
je neki kmet hitro, ko je ogenj ugledal, tekel
na Mosti¢ po poZarno straZo; ali kaj pomaga briz-
galnica, ¢e je zamrznjena. Bolj strogo bi se moglo
na to gledati, da so cevi v redu; kaj pomaga hriz-
galnica, ¢e se v najvedji sili rabiti ne more. Kako
Je ogenj nastal , nihée ne ve. Kmetje! zavarujmo
si Zito, kermo in tudi Zivino, ker nesreéa nikoli ne
miruje. Se vleZeS zveCer Se bhogat, zjutraj si pa
beradc !

Iz GuStanja. (Cerkveno petje; nem&ki
Sulverajn.) Ze dolga leta sem v Gustanjski fari
pa ni Se bilo tako lepega petja v cerkvi, kakor
zdaj. Leta 1880 je prifel iz fare sy. Petra pod Ve-
likovcem nek pray posten ¢lovek k nam. Ta je iz
cerkve odpravil tiste marSe in posko@nice, ktere se
podajo za plesis¢e, ne pa za cerkev. Da bi le tudi
po drugih cerkvah tako petje imeli! Pesmarica
nUecilija“ je res dokaj dobro dodla: ¢lovek zdaj
prav rad in vesel hodi v cerkev in svoje misli in
Zelje povzdiguje proti nebesom. — Tudi pri nas
je tistl gospod Henker, kteremu je ,Mir“ klical:
Hodi sre¢no, napravil nemgki sulverajn. Mi kmetje
malo maramo za-nj in nas je veselilo, da nad prvi
uéitelj ni¢ ne mara za ta nem3ki ¥ulverajn. Mi
smo Slovenci in veseli nas, da so nam prestayili
gosp. poduditelja, ki si je najve¢ prizadeval, da se

napravi Sulverajn. Naj le v Prevaljah nemscino
giri, ¢e mu bode mogofe. Pa tudi odtod pridejo
glasi, da je obéinski odbor prosnjo vlozil zoper Cisto
nemsko Solo.

Iz Kranjske-Stajerske meje. (Slovan gre
na dan!) Mi mejasi gledamo na vas koroke Slo-
vence, Sréno nas veseli, ako sliSimo ali beremo,
da se vi, nagi bratje! zbujate in zavedate. Pri nas
je, kar je pravih Slovencev, Ze vse Zivo, in krepko
stopamo na dan. Seveda po trgih in nekterih ob-
¢inah tudi nasprotnikov ne manjka; pa teh je le
pedtica in hojo se s¢asom zgubili, kakor lanski
sneg. Imamo Ze dosti gg. Zupanov in tajnikov, ki
si samo slovensko dopisujejo. Tudi oblastnijam po-
Siljamo slovenske vloge, in te se nam fudi slo-
vensko reSujejo brez vse overe, kar nas posebno
veseli. Gg. ufeniki so vefinoma vsi nadi in pod-
uéujejo slovenski tako, da tudi nem$kega jezika ne
zanemarjajo. Otroeci zdaj kaj radi v Solo hodijo,
radi tudi doma slovenske bukve prebirajo in tako
ne samo sebi temué tudi nam starSem veliko ve-
selja napravljajo, sebe in nas poduéujejo in omiku-
jejo. Delajte tudi vi Korodei tako, prosite in tiséite
za slovenske Sole in bote se prepricali, kolika sreca
da je prava, dobra Sola! —

Iz nemsko-slovenske meje. (Sola in Zganja-
rija.) Na§ ¢. k. deZelni predsednik je razposlal
na vse okrajne glavarije obéno pohvaljeni ukaz, naj
bi se vse obCine prizadevale na vso mo¢, da se
zganjepitju kolikor mogoée v okom pride. Pa Cudne
re¢i se godijo po svetu! ,Celov¥anka“ pripoveduje
to-le: V Radefinjan, tri ure od Milstata v Spital-
skej glavariji, poducuje nek gospod, ki ni le nad-
ucitel), ampak tudi ¢. k. Sol. okrajni nadzornik ali in-
§pektor ljudskih Sol. Glejte: ta naduditelj in okrajni
Solski nadzornik napravil si je v Solskem poslopji
branjarijo in Zganjarijo, kjer je Zganje tocil skozi
ve® let. Kaj pravite k temu ? Sola in Zganjarija pod
eno streho! Kaj tacega se ne najde v devetej deZeli.

Pa kaj se zgodi! Nad & gosp. deZelni pred-
sednik baron Schmid je tukaj pomagal. Da Ko-
rogko deZelo holj spozna, potoval je po raznih
krajih. PriSel je tudi v Radetinje in se sam pre-
prical, kaj se v tamosnej Soli godi. Kaj pa potem ?
Gosp. naducitelj je moral Zganjarijo odpraviti in
zraven je bil od skolskega nadzornistva odstavljen.
Imenovan je drug okrajni Solski nadzornik.

Po praviei moramo poprasevati, kako je to
mogode, da Solske oblasti takih nepostavnih in
nespodobnih reéi delj asa niso zvedele ? Slisal sem
praviti — sam ,Freie Stimmen“ ne berem — da
ta nemskoliberalni ¢asnik tega naducitelja in nad-
zornika omiljuje in zagovarja, pa Se clo s tim to-
lazi, da bode sedanji vladi skorej odklenkalo in da
pridejo nemsko-liberalei spet na konja, — pofem
pa hode spet druga pela; noben liberalen nadzornik
ne hode ostal pozabljen. Ali je to tista v zvezde
kovana nemskoliberalna kultura? —

Iz Spodnjega Stajerskega. (+ Preé. gosp.
korarAntonZuZ%a, starosta duhovnikoy
lavantinske §kofije.) Smrt nikdar ne pociva.
Kakor kosee na zelenem travniku kosi, travo po-
reje in roiice poZanje, tako tudi ona brez razlotka
stare in mlade pobera. Stare poseka in mlade po-
kosi, kakor jej roka Vsemogoénega veli.

Ce je tudi dolgo precastitemu gospodu An-

tonu ZuZ%a, vitezu Franc-JoZefovega reda, korarju,
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kn. sk. konzist. svetovaleu, dastnemu obhdanu Zav-
skega in lagkega trga, dekanu in nad%upniku na
Lagkem itd. prizanasala, spregledala jih vendar ni,
Pokosila jih je 18. p. m. v 85. letu svoje starosti,
I sicer po kratki bolezni.

_ Priliéno se mi zdi nekoliko o Zivljenji, smrti
In pogrebu tega blagega moza, izglednega duhov-
nika in iskrenega rodoljuba javno naznaniti.

Predast. gosp. Anton ZuZa, so se 8. januarja
L 1800 v Zavcu rodili in so hili sin dale¢ znanih
n jako spostovanih starSev. Po dovrSeni domaci
Soli v Zaveu, vstopili so leta 1811 v prvo latinsko
Solo v Celji in sicer ravno taisto leto, ko se je
gimnazija v Celji pricela, bili so torej najstarejsi
celjski dijak. Po izyrstnim vspehom dovrieni gimna-
241 v Celji, filozofiji v Gradeu in bogoslovju v Ce-
loveu bili so 24. sept. 1822 od tadajinjega lavan-
tinskega knezoskofa grofa Firmijana v St. Andrazu
a Koroskem za magnika posvedeni. SluZili pa so na
sledegih farah: V Konjicah za II. kaplana od 30.
okt. 1823 do 25. okt, 1826; v Lodah za kaplana
od 26, okt. 1826 do 12. jan. 1830; ondi za pro-
Vizorja od 13. jan. 1830 do 9. jun. tistega leta.
Potem v Studenicah za provizorja od 10. junija
do 10. sept. 1830; od 11, sept. 1830 do 22. apr.
1839 5o bili Zupnik v Studenicah; od 23. aprila do
9. dec. 1846 so bili mestni Zupnik in dekan v
Slov. Bistrici, in od 10. dec. 1846 do 18. jan, 1884
ladZupnik in dekan na Taskem. Bili so toraj rajni
preé. gospod 62 let Gospodu sluZili; 54 let so
bili dejanski zupnik; 45 let dejanski dekan, in
torej ne le samo starosta duhovnikov lavant. $kofije
Sploh, ampak tudi starosta Zupnikov in dekanov
lavant, Skofije , fter mnajstarejsi Se sluiZeti
duhovniknaStajerskem innaKoroskem.
. Res je, da sorajni marsiktero pripoznanje pre-
Jeli, ali kdor je njihovo neumorno delavnost poznal,
Teci ho moral, da je skoraj premalo bilo. — Ali
saj Bog nikomu ni¢esar dolZen ne ostane. — Se
Pretekli advent so dan za dnevom v mrzli cerkvi
skoraj celo dopoldne spovedovali, vsled Cesar so se
Prehladili, in to preblajenje jih je pa tudi ob no-
Vem letu v posteljo in — 18. jan. previdenega s sv.
Zakramenti za umrjode, po kratkem smrtnem hoji,
— na mrtvagki oder spravilo, starega 84 let in
10 dni. Tako so torej pred. gosp. Ant. Zuza, dolgo-
1Pﬂ:n.i in zvesti delaveec v vinogradu Gospodovem,
8vojo blago duso izdihnili.

Koliko ¢ast in ljubezen so rajni gospod po
Svetu ugivali, pri¢al je njih sijajni pogreb v ne-
deljo 20. jan. praznik sladkega imena Jezusovega,

akorgnega je Lafki trg Se teiko videl. Ob 3 po-

Poldne vzdignejo rakev v faroviu, ter jo prenesejo
V nadzupnijsko cerkev sy, Martina. Spored so vo-
dili pres. gesp. Jurij Matjagié, zlatomegnik in stolni
tkan mariborski; nagrobni govor so imeli preé.
80sp. korar Franc Kosar, Vsadili so blagemu po-
OJniku 3 roZice na grob, ktere naj lagki farani
Yarno ¢uvajo: prva poboZno rodoljubje (na
levi), druga driavljanska zvestoba (na desni)
I v sredi med obema naj cveté tretja gored-
Nost do sv. vere. Zeleti bi bilo, da se prelepi
In mojstersko dovrseni govor popolnoma objavi.

Po mrtvaskem opravilu v cerkvi vzdignejo
Inrtvo truplo in velikanski sprevod se vyrsti. Vse
V lepem redu, kakor je bilo Ze poprej odloceno.
Rakyi je sledila obilna in odliéna rodbina. 46 du-

hovnikov in okoli 3000 ljudi, med njimi dosta od-
litcnih narodnjakov in drugih dostojanstvenikov iz
Ljubljane, Maribora, Celja itd., je preblagemu rajn-
cemu poslednjo ¢ast skazalo. 87 krasnih vencev je
rakey di¢ilo, in med njimi se je venec celjskih di-
jakov, ki je bil vegjidel iz samih nepozabljivih po-
toénic sestavljen in kteri je na frobojnici napis
imel : ,svojemu nepozabljivemu ocetu in dobrotniku
celjski narodni dijaki® skoraj najbolj odlikoyal.

Tako smo pokopali truplo rajnega precastitega
gosp. kanonika Antona ZunZa; nam vsem pa, ki
smo rajnega moski znaCaj in plemenito srce po-
znali, ostane v vednem spominu — naj v miru
pociva ! '

Iz Ljubljane. (Ohéno Zalovanje) se je vi-
delo ne le v Ljubljani, ampak v celi ljubljanski
gkofiji, ker je svojega predastitljivega nadpastirja
zgubila, Preé. in milostlj. dr. Janez Zlatoust
Pogadar so 25. p. m. mirno v Gospodu zaspali.
Rodili so se v Vrhi na Gorenjskem 1. 1811: prvo
olo so obiskovali v blejskem Gradu, srednje in
vigje pa v Ljubljani. Za maSnika so bili posveéeni
1. 1834. Leta 1837 so postali doktor bogoslovja,
in 1. 1838 so bili imenovani za profesorja dogma-
tike, 1. 1851 za kanonika, 1. 1864 za stolnega de-
kana in 1. 1870 za stolnega prosta. Po odpovedi
lani umrlega knezoskofa dr. Jerneja Vidmarja so
bili imenovani 1. 1875 za skofa ljubljanskega. Prvo
cesarjevo odlikovanje dobili so 1. 1877, drugo v
rayno minulem letu. Ze 1. 1848, ko so bili vodja
novoustavljenega Alojzijeviséa, so zaceli naenkrat
4 cerkvene liste izdajati, izmed kterih Se sedaj
»Zgod. Danica“ ighaja. — Dasirayno ni bilo vreme
ugodno, je ljudstvo od vseh krajev vrelo k pogrebu,
ki se je 28. p. m. dopoludnje z jako veliko slay-
nostjo vriil. — Tnfuliranih vigjih duhovnov je bilo
Sest, in sicer trije prosti: preé. gg. dr. Jare, Zupan
in Urh; dva $kofa premil. gg. dr. Stepischnegg iz
Maribora in dr. Glavina iz Trsta in ilirski metro-
polit goriski nadgkof premil. g. dr. Zorn s svojim
spremstyvom , ki so i ravno pred rakvijo. Nosili
so ranjeega knezofkofa &d. gg. Zupniki. Pokopali
so jih v stolnej cerkvi ljubljanski. V miru boZjem
naj pocivajo! Naj se Se omenja, da so umrli knezo-
gkof ravno na svojega godu dan na parah leZaliin
da so v teku enega leta v Gospodu zaspali trije
slovedi Kranjei, Gorenjei, Skofje, in to: Goriski
nadikof Andrej iz Radolice u. 17. marca, prejsnji
ljubljanski knezokof Jernej iz Kranja u. 17.
maja 1883, in sedaj knezoskof Zlatoust 1z
Vrbe u. 25. januarja 1884, — O prevzviSenem
knezoskofu dr. Pogatarju je pridigzoval slovenski v
sv. Jakoba cerkvi gospod kaplan Zlogar In opi-
saval res lepo in resnidno Zivljenje ranjcega vla-
dike. Posebno pa nas je veselilo slisati, kako uzorno
in navdudeno je slikal g. Zlogar mnogobrojnemu
vedinoma kmetskemu obginstvu zasluge ranjcega
vladike , za razvitek slovenskega Jezika in njegovo
ljubezen za slovenski narod , kateremu je koristil
posehno z vzgojo toliko odliénih moZ v Alojaije-
viséi , ki kot duhovni ali pa v drugem poklicu na
vzvisenih mestih delujejo slovenskemu narodu v
obde in oZjej domovini kranjskej na korist. Vso
hvalo in dast!
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Kaj dela politika.

Nemskoliberalei ali levicarji so po vsej sili
hotli imeti. naj se postavno izrece in odloéi, da je
v Cislajtaniji nemski jezik — drzavni jezik. Kar je
tako Ze, za to ni treba posebne postave. Nemski
jezik se rabi v drZavnem zhoru, pri ministerstvu,
pri armadi, v drZavnem zakoniku. Temu noben
govornik v drzavnem zboru ni nasproti govoril, tudi
noben drug tega ne oporeka. Cemu torej nova po-
stava? Grof Hohenwart je v svojem izvrstnem
govoru obZaloval, da so levicarji tak predlog drzav-
nemu zhoru stavili. Rekel je, da hode drZavni
zbor mlatil prazno slamo, da ostane vse pristarem
in da se hojo avstrijski narodi med seboj Se bolj
razburili in vgnjevili. Prvi del njegovih hesed se
je reg spolnil: Vsi predlogi so bili zaviZeni, nid
novega ni obveljalo, vse ostane pri starem. To se
res pravi: prazno, pa sila drago slamo mlatiti. En
dan stane 4—5 tisoé goldinarjev; 6 dni je debata
trajala v drZavnem zboru, to znasa blizo 30 tisod
goldinarjev. To je za davkopladevalce lepa reé. In
Bog daj, da hi se drugi del Hohenwartovega pre-
rokovanja ne spolnil. Levidarji so pri debati fako
govorili, da so Nemce Se holj iznemirili, Nenemce
pa Zalili. — Presvitli cesar so bili nekaj dni v
Monakovem; obiskali so svojo slavno héer Giselo
in svojega zeta princa Leopolda. — Omenili smo
unokrat, da se v hrvaskem zhoru godijo nespo-
dobne, ohZalovanja vredne rec¢i in da so vse stranke
zoper madjarsko ministerstvo Tisza sila jezne in
hude. Syvitli cesar so tem zmeZnjavam konec sto-
rili in deZelni zbor preloZili. Odborniki so &li demnu.
Kaj pa zdaj pride, tega Se nihée ne ve. Strune
med Madjari in Hrvati so napete; Bog nam ohrani
lJjubi mir! — Na Ogerskem je katolifka in kon-
servativna stranka zmagala; Tisza je predlog za-
stran zakona med kristjani in judi nazaj potegnil. —
Nove postave pri¢ajo, da visoka vlada misli zastran
javne varnosti ojstreji postopati in strune bolj na-
peti. Res se godijo na Dunaji grozovitna hudo-
delstva tako, da je vse vstrahu in skrbi. Na Dunaj
€0 poklicani vsi ¢. k. deZelni predsedniki in po-
licijski vodji. — Nekaj visokih Zlahtnikoy in ude-
njakov je bilo v gosposko zbornico poklicanih. Med
njimi je tudi v Celovei bivajoéi grof Karol Fugger-
Babenhausen. Ne ve se, s ktero stranko bhode
ta gospod potegnil. Bil je obrist in Zivi v penziji.
Svitli cesar so ga izvolili za svojega tajnega sve-
tovalca. — Na Nem&kem cesar Vilhelm nekaj
boleha; je Ze 86 let star. 20. januarja bilo je v
Berolinu 1333 dekoriranih v spomin, da je bil
Vilhelm za cesarja kronan. — Zastran katoligke
cerkve je e vedno pri starem. — Ttalijanska
vlada je pograbila vse cerkveno posestvo; ckupila
Je iz njega 800 miljonov lir. Zdaj bo tudi vzela
premoZenje ,propagande“, ki znasa 11 miljonov. Kaj
pravi k temu 7. hozja zapoved? —NaFrancoskem
bode , kar so sjali, skorej dozorelo; strune so tako
napete, da morejo vsako uro pokniti. Reéi so blizo
take , kakor leta 1789 pred strasno prekucijo. —
Na Spanskem so dobili spet novo, holj konser-
vativno ministerstvo. Ako pa pri novih volitvah
zmaga republikanska stranka, potem pa z Bogom
kralj Alfonso. — Anglegka kraljica hudo holeha:
angleski general Gordon margira proti krivemu
preroku Mahdiju; Hartum je menda Ze vzel! —

Rumunei so v Jassi naSega konsula grdo raz-
zalili. Nafa vlada bode zadostenja tirjala. — V
Serbiji so pri novih volitvah radikalei menda
propadli, ministerska stranka pa zmagala. — Ru-
sija poslje neki za zastopnika pri papeiu gosp.
Butenijeva. — V Aziji Francozi napredujejo. —

Gospodarske stvari.

Sadjerejcem.
(Dalje.)

Prevazno je, da so korenine prav dobro z
zemljo obdane, da se ne napravijo med korenikami
prazni zracni prostori, ker vsled tega se polasti ne
dovolj obsutih korenin plesnoba ali celd gnjijenje.
Zato naj sez roko prayv skrbno zemlja pri zasipanju
razdeli med in pod korenine in naj se z roko tudi

ritisne. Ako pa toliko priporodam, da se zemlja
Erog korenin dobro razdeli in pritisne, ne maram
pa prav dajati onim sadjerejcem, Ce jim smem
tako ime privoséiti, — ki kar s Skornjami na kveder
pohodijo zemljo in korenine, ¢e tudi kaj korenin
pri tem delu oderejo! In Zal, da se tako zasajanje
pogostoma vrdi, ker je jama preozka, da se torej
lepe korenine ne dajo z lepo spraviti v jamo, pa
morajo vhogati sili, ter z yso modjo potepta s Cevlji
korenine, le da jih spravi ali potisne v jamo, in
zdaj naj drevesce veselo in vspesno rase? Saj ni
mogode ! Potem pa se slisi toziti, saj nasa zemlja
ni za sadno drevje ali pa iz drevesnice kupljena
drevesca niso za nié itd. Zemlja je Ze sposohna,
tudi drevesce iz Solske drevesnice je dobro, paé
pa je zasajavec nesposoben! K vsajenemu drevescu
naj se sicer koliek pristavi, pa drevesce ne sme
se pretesno privezatli na kolifek , ker nekoliko se
vsajeno drevesce §e zzemljo vsede, koliek pa ne,
ki morda par éevljev globoko vboden, in tako za-
drzuje kolicek drevesce, da se ne more ysedati z
zemljo, ter se pod njegovimi koreninami naprayijo
omenjene zraéne votline, katere so potem tako
osodepolne za rasé drevesa, kateremu gnjijejo ko-
renine, ter ono zarad tega hira ali celo vsahne.

Pa kmalo po svednici bo najprimernejsi cas
tudi za obrezovanje in iztrebljenje sadnih dreves.
Visokodeblata drevesa se le v prvi mladosti obre-
zujejo, pozneje se le iztrebljujejo n. pr. suhe, ali
pregoste veje. Posebno pri mlademu drevesu
treba je izrezovati vse pregoste poganjke, ker sicer
drevo nima nikakorsne prave oblike, je sicer polno
vej, pa nobena teh ni primerna. Drevo postaja po
tem koSato, pregosto zarasteno in nima potrebne
gvitlobe, brez katere nikdar ne more vspesno rodifi.
Iztrebimo torej vse preobilne notranje veje, da ho
mlado drevo dobilo Jepo Siroko pa odprto krono,
ker le vtako zamore dohajati zrak, solnce, svitloba.

Pri starejih drevesih moramo iztrebiti yse suhe
veje, all katere se kriZajo, to je, da ena Cez drugo
raste, kar pogostoma prouzrofuje raka. Prav tako
moramo iztrebiti vse vodene poganjke, ker fi le
sok pijejo, ne da bi kaj koristili. Ne pozabimo
oediti deblo od mahu, ki zunajno koZo ali skorjo
debla tako hudo prerascéa, ter daje pravo pribe-
zalisCe raznovrstnim mréesom. kateri v njem pre-
zimujejo in zalego hranijo. Mah tudi brani, da se
deblo ne more do dobrega ogrevati od solnca, zato
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Pa se sok manj vspeSno pretaka v njem. S strguljo

tedaj odstriimo mah znad dreves in potem pobe-

limo deblo z apneno vodo, ali pa s pepelusko, ka-

tera razje mréese in mah ter tudiomladi deblo.
(Konec prihodnjié.)

Za poduk in kratek ¢as.

Popis slovenske Koroske.

8. Dekanija Tinje.

Pod Velikoviko dekanijo spadajo: mestna in
predmestna fara v Velikoveu, potem fare St.
Jur, Smarjeta, DijekSe,Kneza, Vovhre,
Kréanje, Kloster, Grebinj trg, Grebinj,
Ruda, St. Peter in Gorende.

Velikovee je starodavno mesto, za zgodovino
koroske deZele zelo imenitno. Od nekdaj je bila
tukaj zivahna kupéija z Zitom, Zivino in Zelezjem.
Cerkev sv. Ruperta je ena najstarejsih v deZeli.

- 1830 je mesto pogorelo. Lep je izgled iz mesta
ha podjunsko dolino in na visoke gore ob kranjski
In Stajerski meji. Cerkev mestne fare, ki je bila
Poprave Ze davno potrebna, so letos popravili. Cela
okolica Velikovska je trdo slovenska, mesto pa po-
nemdéeno, posli in delavei so Slovenci, tudi trgovei,
gostilnicarji, mesarji in obrtniki znajo slovenski.
Vendar pa celo leto v cerkvi ni slovenske pridige,
akorayno bi to bilo vsaj za zjutrno boZjo sluzbo
sila koristno, da! celo potrebno. V samo svojo kodo
80 meS¢ani znani nasprotniki vsakega slovenskega
nauka. Pred nekaj leti ni bilo tako. Sedanji prost
gosp. Hofmayer, ko so v Velikovei kaplanovali, so
Solarje in Zolarice podutevali v slovenskem jeziku
In starsi so bili tega veseli in jim za to hvalezni.
Po tem takem so starfi pred 20—30 leti modrejsi
raynali. — Nekteri premoZneZi so volje iz Veli-
kovea do St.JanZa na Mostidu Zeleznico napraviti;
ta misel je kaj imenitna in hvalevredna.

Ob Dravi je svet dosti raven, in blizo mesta
80 nekdaj stali tudi vinogradi, kakor e sedanje
lme teh griGev: , Weinberg“ pri¢a. — Sevrni del
Imenovane dekanije je pa gorat. DijekSe in
Kréanje ob znozji Svinéene planine so najsever-
nejse slovenske fare, kajti nikjer, ne na Koroskem,
ne na Stajerskem ne sega slovenska meja tako
dale¢ proti polnoéni strani, ko tukaj. Cerkev na
Dijeksah je velidastna, ima dva turna in dale¢ slo-
Vece zvonenje. Letos so napravili nove orgle, ktere
Je mojstrovsko izdelal gosp. Colarié iz Glinjan v
Roznej dolini. Prislo je iz Celovea in Velikovea
Vet gospodovy te orglje poskufat in vsi so jih po-
hvalili. Letos bode g. Ozbi¢ iz Celovea tudi taber-
nakelj popravil. Res lepo je na Dijeksah, pa veter
rad brije. Prebivalci so poboini, verni katolicani
in yneti Slovenci, kar je jako imenitno, ker stojijo
ravno na nemsko-slovenskej meji. — V Velikovski
okolici je mnogo deloma Ze razpadenih, deloma Se
ohranjenih gradov. Se zdaj so gozdi v teh krajih
po velikem delu lastnina graj$éin, mnogi kmetje
pa Se toliko lastnih drv nemajo, da bi si mogli
kosilce skuhati. Zato pravijo kmetje, da bo holje
prodrati Se to, kar imajo, in izseliti se v Bosno
ali pa v Ameriko.

Smesnicar.

Matija: ,Ali ve§, kdaj se najvecd laze %
Jarnej: ,Najved se laze pred volitvami,
med vojsko in p o kakem lovu.“

Kaj je novega krizem sveta?

Na KoroSkem: Presv. cesar so darovali 200
gold., da se farna cerkey Sv. Marjete na Ladini (Lie-
ding) popravi. — Ut¢itelj na Gozdanjah, g. Lesjak
Andrej, je postal ravno tam stalni ali definitivni
ucitelj, — Katastralne obéini St. Marjeta in Weissen-
stein dobite menda svojo posebno ljudsko Solo. —
Pust je in vse je Zidane volje; po dne se drka in
raja na ledu. po nod se pa vrti in sude na ple-
sisci. Veselica podi veselico; pa naj bo! Da je le
vse posteno, da ni pohujsljivo in da moSnja tako
dale¢ sega! — 23. januarja smo pokopali deZel-
nega poglavarja, g. dr. Stieger-ja. Bil je rojen
Tirolec in star 76 let. Svoje dni je bil sloveé ad-
vokat in je imel veliko opraviti. Nekaj lef pa je
zadel hirati in je vlani tako oslabel, da je v de-
Zelnem zboru predsedoval njegov namestnik gosp.
Gabriel vitez Jessernigg. Rajni je bil postenjak in
ulenjak , zraven pa nemskoliberalec prve vrste;
nekdaj je bil prvak in vodja liberalne stranke.
Pogreh njegoy je bil sijajen in velikansk; ljudi se je
zhralo iz cele deZele, vencev pa je bilo toliko, da je
bilo skorej smefno. — Ob¢ina mesta Celovec po-
trebujejo za 1. 1884 denarjev 148.069 gold. Ona
ima pa le 20.063 gld. rednih dohodkov, zatorej
mora, kar menjka, to je 109.006 gold., iztirjati po
prikladah, — Tisti gospod Gréar, ki je tako de-
loval za nemgki #ulverajn v Smarji na Spodnjem
Stajerskem, je prestavljen k okrajnej sodniji v
Sent-Paternijonu pa tako, da bode delal pri okraj-
nej sodniji v Plibrku. Bomo videli, kako se hode
kaj obnagal. — 17 letni fant Rutar Peter, ki je
lansko jesen precej veliko pe¢ zvalil na Zeleznico,
da je skorej nekega delavea ubil in bi bil na Ze-
leznici lehko napravil veliko nesrefo, ta predrznei
je bil obsojen na dva mesca teZke jeCe in z enim
postom vsak teden. —Nek hlapec v Smartnem pri
Belaku je &taro Zeno povozil, da je mrtva obleZala.
Menda se je zareza na saneh strgala in hlapec je
menda nedolzen. — Neka dekla se je v Celovel
obesila, vrv pa se strgala in zdraynik je omamljeno
deklino spet k #ivljenju pripravil. — Pred nekimi
dnevi je hisnikar (Hausmeister) pri stolnih korarjih
izpod pozeda privlekel nekega ptujega moza, ki se
je bil v kuhinjo zmuznil in si tam postel] naprayil.
Tzdala ga je macka, ki ni mogla vsvojo posteljco,
je mijavkala in nenavadno skakala po kuhinji, —
Fuzinski delavee St. Pausech v Wolfsbergu je sprejel
svojo penzijo 14 gld. Na potu se mu pridruzi 18letni
znani potepuh A. Freitag, ga potisne v sneg in mu
denar izvije. Pticek je Ze pod kljuéem. — V _Staypitz-
hofu¥ blizo Stenic (Tentschach) so roparji Zelezje
na oknu razvili in vse pokradli; odnesli so blaga,
denarjev in obligacij ve¢ ko za 600 gld. — V Klo-
pidah blizo Velikovea lomijo kamen za obrambe pri
Dravi. Unedni tresne debela ped med delavee, ki
so spodej kamne razbijali. Eden je bil pri pri¢i
mrtey, dva sta teZko ranjena. — V Zreleu pod
Celoycem so ,Mirovi“ bralei debelo gledali in eden
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druzega popradevali, kje da je fisti ,pridigarski
stol“, kterega je ,Mir® unockrat omenil, Nekdo,
ki tudi nemgki zna, jim je odredil vozel. To je
tista ped, ki zraven vesi ,Osojnice“ (Zwanziger-
berg) stoji; Nemei jej pravijo ,, Predigerstuhl®, Slo-
vencl pa ,Osojnska peé. — Neka deklina je &la
v Sin¢ovas v §tero in je nosila svojega 5 mescev
starega dojencka. Gredé se vsede nekemu posest-
niku na sani. Ko pa v Sindejvesi zleze raz sani,
bil je otrok mrtev. Prej ko ne se je zadudil. —
Blizo Svinca (Eberstein) je tovarni vlak (Lasten-
zug) enega konmja zdrobil, druzega pa in hlapea,
ki je na vozu sedel, le enmalo ranil. Ne vozite
¢rez Zelezno cesto, ko vlak blizo drdra. — V Ce-
loveu se je sestavilo drutvo, ktero hode si na vso
mo¢ prizadevalo za to, da se iz Celovea ¢rez Ljubel]
stavi Zeleznica. Od une strani Ljubelja bo se delalo
iz Trzi¢a , Kranja in Ljubljane. Najprej se hode
ministerstvo naprosilo, naj si ukaZe narediti naért
ali plan za to Zeleznico. Predsednik tega drustva
v Celovei je gosp. vitez Hillinger. Bog daj sredo!

Iz Stajerskega. G. Zupnik Bozidar Raj&
Je voljen za driavnega poslanca. Slovenci so sijajno
zmagali. Od 360 oddanih glasov jih je dohil B. R.
318, nemskoliberalni Slovenec Loschnigg le 42. Brali
smo, da so c. k. uradniki delali zoper slovenskega
kandidata. Nek c. kr. kancelist v Ptuji je listke
delil, na kterih je bilo zapisano ime: Loschnigg.
Pa vse hujskanje je bilo zastonj; volilni moZje so
stali kot skale. Slava, trikrat slava jim, pa tudi
vsem volilcem , da so si volili take korenjake in
poStenjake! Nem3koliberalni Slovenec Loschnigg Se
v svojej domacej obéini ni hil voljen za volilnega
moZa; gosp. Rajé in njegov kaplan v svojej oh&ini
pa oba in to enoglasno. Stajerski Slovenci so si s tako
volitvijo svoje ime proslavili pred vesoljnim svetom
in dohili namesto svojega Hermana, ki se je —
sicer rojen Nemec pa zmoZen slovenskega jezika
— praviéno in sréno potegoval za Slovence, do-
stojnega naslednika, ki bode nam vsem Slovencem
v drZavnem zhoru delal za blagor, Cast in slavo.
— Iz Vranjskega se poro¢a Zalostni dogodek. Neka
tukajsna v vsakem oziru postena in pridna mlada
deklica je bila nevesta in nje poroka je bila na
4. februarja odlofena. Po cerkvenej postavi je la
s svojim Zeninom 28. januarja k ispraSevanju, ter
~ se je, ker so gosp. Zupnik za neckoliko &asa imeli
druge opravke, podala v cerkev. V cerkvi jej je
pri¢elo malo slabo prihajati, kar je ona svojej hitrej
hoji in mrazu pripisovala; zatorej gre iz cerkve
naravnost v farovi. Tukaj pa jo obide tolika slabost,
da je morala tam oblezati, kjer je tudi v prihod-
njej noéi vpriéo svojega Zenina dufo izdihnila. Pri
njenem prelepem pogrebu se je toliko ljudstva
seflo, kakor pri pogrebu kak3ne imenitne osebe
akorayno je bila hribovska héi. Cast. nad gosp.
Zupnik Anton Balon so dokaj velikodugno in lepo
ravnali. Stregli so bolnici na vse strani, ohranili
mrliéa v farovzu in ga slovesno pokopali, — vse
to brez ysakega pladila. Bog dajumrlej veéni mir,
gosp. zupniku pa stoterno povradilo!

Na Kranjskem: Veliki letni semenj o sv.
Pavlju so kmetski ljudje zelo obiskali. Goveje Z-
vine, to je, volov, kray, telet in konj se je prignalo
ogromno Stevilo, v ysem vkupe 1847 glav. Goveja
7ivina bila je jako draga. Par lepih volov veljal je

450 gld. in tudi veé. Tuji kupei iz Pulja, Reke,
Trsta, Gorice in Koroskega, celo tudi z Bavarskega
pokupili so nad 200 glav, vse po visokej ceni. Konj
je bilo kakih 800, med njimi jake mnogo lepih.
Lagki kupei pokupili so mnogo konj in dobro pla-
devali. Tako je med drugim prodal kmetovalec iz
Skofjeloskega okraja lepega konja domade reje za
400 gld. — Iz Komende se nam pige: Ni Se mi-
nilo dveh mesecey, kar je nek moz iz K. holnignice
skoz okno ugel in se zunaj na drevesu obesil; go-
tovo se mu je v glavi mefalo. Komaj je to malo
potihnilo, slisimo spet drugo novieco. Neka Ze holj
priletna deklina, ki je svoje dni vse snubace za nos
vodila, umorila je svoje novorojeno dete in je Ze pod
kljucem. Kdor visoko leta, nizka obsedi. Zalostno!
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V Celovei se pla¢uje biren psenice po 6 gld,
10 kr., reZz 4 gld. 90 kr., jeémen 4 gld. 16 kr.,
oves 2 gld. 36 kr., ajda 3 gld. 95 kr., turiica
3 gld. 80 kr., seno 100 kil 2 gld. 50 kr., slama
2 gld. 14 kr. Kilo masla 1 gld. 6 kr., putra 1 gld.,
gpeh 82 kr., Zmavec 80 kr., par jaje 6 kr., piidet
60 kr. do 1 gld. 10 kr., kapunov 2 gld. 60 kr.
do 3 gld. 45 kr.; — 1 kvadr. meter trdih dry
1 gld. 20 kr., mehkih 90 kr.

Drazbe ali licitacije.

Pri c. kr. sodniji:

8. febr. v Wolfshergu — Nikolnove na Kampu 1792
gold. 11—12.

lg. febr. v Celovei — Klokerjeva hifa — 10437 gold,,
11—-12.

21. febr. v Sent Pavlji — Laknerjevo v Sent-Jurji, —
2000 gold. 11.
4 ?7. febr. v Smohora Wukonikovo v Meljah, 6889 gld.

—12.

Izdatelj in urednik Andrej Ein¥pieler, Tiskarna druzhe sv. Mohora v Celovei.



